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A vigtigt!

Ved brug af el-veerktej er der visse sikkerhedsforan-
staltninger, der skal respekteres for at undga skader
pa personer og materiel. Lees derfor betjenings-
vejledningen grundigt igennem. Opbevar vejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
folge med maskinen, hvis du overdrager den til
andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa perso-
ner eller materiel, som métte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrorende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsinstruktioner

1.1 Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med
trykluft og udblaesningspistoler

@ Kompressor og ledninger nar op pa hgje tempe-
raturer under driften. Beraring medferer forbraen-
dinger.

@ De af kompressoren indsugede luftarter eller
dampe skal holdes fri for tilssetninger som kan
fore til brand eller eksplosion i kompressoren.

@ Nar slangekoblingen lesnes, skal De holde fast
pa slangens koblingsstykke med handen for at
undgé kvaestelser fra den tilbagespringende
slange.

@ Ved arbejde med blaesepistolen skal De bruge
beskyttelsesbriller. Fremmedlegemer og bortblze-
ste dele kan let forarsage tilskadekomst.

@ Blzes ikke pa andre personer med blaesepistolen
og renger ikke toj pa kroppen.

1.2 Sikkerhedsanvisninger ved sprojtemaling

@ Anvend ikke lakker eller oplesningsmidler med et
flammepunkt under 55° C .

@ Lakker og oplesningsmidler er letantaendelige og
ma derfor ikke varmes op.

@ Arbejdes der med sundhedsskadelige vaesker,
skal der bruges filteraggregater til beskyttelse
(ansigtsmasker). Folg ogsa anvisningerne fra
producenterne af sadanne stoffer vedr. beskyttel-
sesforan-staltninger.

@ Der ma ikke ryges under sprojtningen og i
arbejds-rummet. Ogsa malingsdampe er brand-
farlige.

@ Der ma ikke forefindes ildsteder eller aben ild,
og der ma ikke arbejdes med gnistdannende
maskiner

@ Der ma ikke opbevares eller indtages mad og
drikkevarer i arbejdsrummet. Malingsdampe er
skadelige.

® Angivelser og meaerkninger vedrerende farlige
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stoffer, som star anfert pa yderemballagen af de
forarbejdede materialer, skal iagttages. Ekstra
beskyttelsesforanstaltninger kan vaere pakraeve-
de, navnlig i form af bekleedning og masker.

@ Arbejdsrummet skal veere pa mere end 30 m® og
der skal ske et tilstraekkeligt luftskifte. Sprojt ikke
op mod vinden. Ved pasprejtning af breendbare
resp. farlige sprojtematerialer, skal de lokale poli-
timyndigheders bestemmelser overholdes.

@ Anvend ikke medier som ekstraktionsbenzin,
butyl-alkohol og methylenklorid sammen med
PVC-trykslangen (reduceret levetid)

Opbevar sikkerhedshenvisningerne omhyggeligt

2. Oversigt over apparatet (fig. 1)

1 Beholder
2 Aftreekker

3. Pakkens indhold

Tag alle dele ud af pakken, og kontroller, at der ikke
mangler noget.

® Sprajtepistol (fig. 1)
@ Betjeningsvejledning

4. Anvendelsesomrade
Egnet til sprejtning af farver og lakker.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt produk-
tet anvendes i erhvervsmaessigt, handveerksmaessigt,
industrielt eller lignende gjemed.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for anven-
delse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert ansvar for
skader, det veere sig pa personer eller materiel, som
méatte opsta som felge af, at maskinen ikke er blevet
anvendt korrekt. Ansvaret beeres alene af bruge-
ren/ejeren.
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5. Tekniske data
Arbejdstryk i bar 3-8
Beholdervolumen i | 0,9
Veegt i kg 0,5
3. Lynkobling
Tilslutning:

Pres niplen pa trykluftslangen ind i lynkoblin-
gen, tyllen springer frem automatisk.

Frakobling:

Treek tyllen tilbage, og tag slangen ud. Vigtigt!
Nar slangekoblingen losnes, skal du holde
fast i slangens koblingsdel med handen, sa
slangen ikke smzelder tilbage

med fare for kvaestelse.

Trykluftsslangen er ligeledes udstyret med en lynkob-
ling, som tilbehoret kan sluttes til med som beskrevet
ovenfor.

7. Betjening

Skru beholderen (1) af, fyld op med sprojtevaeske, og
skru den pa igen. Etabler tryklufttilslutning.

Indstil lufttrykket pa kompressorens reduktionsventil.

Aftreekkeren (5), som kan betjenes trinlgst, muligger
nojagtig dosering af sprojtevaesken.

Forholdet mellem sprojtevaeske og luftmaengde samt
sprojtevinklen kan indstilles trinlgst pa den drejelige
dyse (2).

Tip: Du ber foretage en lille test pa et stykke avispa-
pir, inden du begynder, for at finde det optimale
arbejdstryk.

8. Rengoring og vedligeholdelse

8.1 Rengering

@ Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

@ Rengor tilbeharet efter brug med et egnet middel
(folg anvisningerne for det pageeldende renge-
ringsmiddel).
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8.2 Reservedelsbestilling

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

o Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan séaledes
genanvendes eller indleveres p& genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbeher bestar af forskellige mate-
rialer, f.eks. metal og plast. Defekte komponenter
skal kasseres ifelge miljgforskrifterne og ma ikke
smides ud som almindeligt husholdningsaffald. Hvis
du er i tvivl: Sperg din forhandler, eller forher dig hos
din kommune!
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas méaste sarskilda séker-
hetsanvisningar beaktas fér att forhindra olyckor och
skador. Las darfér noggrant igenom denna bruksan-
visning och dessa sékerhetsanvisningar. Férvara
dem pa ett sékert stélle s& att du alltid kan hitta 6ns-
kad information. Om maskinen ska éverlatas till andra
personer maste dven denna bruksanvisning och
dessa sakerhetsanvisningar medfélja. Vi dvertar inget
ansvar for olyckor eller skador som har uppstatt om
denna bruksanvisning eller sékerhetsanvisningarna
&sidosatts.

1. Sékerhetsféreskrifter

1.1 Sékerhetsanvisningar for arbete med tryckluft
och renblasningspistoler

@ Kompressor och ledningar uppnar hoga tempera-
turer under driften. Beréring leder till brannska-
dor.

@ Gaser eller &ngor som sugs in av kompressorn
ska hallas fria fran féroreningar som kan leda till
brander eller explosioner i kompressorn.

@ Hall fast kopplingsdelen med handen da du los-
sar slangkopplingen for att undvika skador pa
grund av att slangen hoppar bakat.

@ Bar skyddsglasogon under arbeten med blaspi-
stolen. Frammande féremal och delar som bla-
ses bort kan latt fororsaka personskador.

@ Blas inte pa andra personer med blaspistolen
och blas inte ren klader pa kroppen.

1.2 Sakerhetsanvisningar for fargsprutning
Bearbeta inte lacker eller [6sningsmedel med
flampunkt lagre &n 55° C.

@ Varm inte upp lack och I6sningsmedel eftersom
dessa ar mycket brandfarliga.

@ Om hélsofarliga vétskor bearbetas kravs
filterskydd (ansiktsmask). Folj ocksa de uppgifter
om skyddsatgarder som ges av tillverkaren av
sédana @mnen.

@ Rokning ar forbjuden under sprutmalning samt i
arbets-rummet. Aven fargangor &r lattantandliga.

@ Eldstader, dppen eld eller gnistbildande maskiner
far inte finnas pa platsen resp. koras.

@ Arbetsrummet maste vara stoérre &n 30 m® och
det maste finnas tillracklig ventilering vid sprut-
ning och torkning. Spruta inte mot vinden. Folj
bestammelserna fran den lokala polis-
myndigheten vid sprutning av brandfarliga resp.
farliga sprutmaterial.

® Mat och dryck far inte férvaras eller intas i
arbetsrummet.

@ Beakta uppgifterna och markningarna fér farliga
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amnen som finns pa forpackningarna till bearbe-
tade material.
Tilltag lampliga skyddséatgarder vid behov, sérs-
kilt med tanke pa lampliga klader och ansikts-
masker.

@ Bearbeta inte medier som lacknafta, butylalkohol
och metylenklorid tillsammans med PVC-tryks-
langen (forkortad livslangd).

2. Beskrivning av pistolen (bild 1)

1 Behallare
2 Vridbart munstycke
3 Avtryckare

3. Leveransomfattning

Ta ut alla delar ur férpackningen och kontrollera att
allt &r komplett.

@ Sprutpistol (bild 1)
® Bruksanvisning

4. Andamalsenlig anvandning
Lamplig fér sprutning av farg och lack.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda anda-
mal. Anvandningar som strécker sig utéver detta
anvandningsomrade ar ej &ndamalsenliga. For mate-
rialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvéndaren/operatéren
sjélv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmaéssig, hantverksméssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produk-
ten ska anvéandas inom yrkesméssiga, hantverks-
maéssiga eller industriella verksamheter eller vid lik-
nande aktiviteter.
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5. Tekniska data
Arbetstryck i bar 3-8
Behéllarens volym i liter 0,9
Vikti kg 0,5

6. Snabbkoppling

Ansluta:
Skjut in tryckluftslangens nippel i snabbkopplingen.
Hylsan glider fram automatiskt.

Koppla loss:

Dra tillbaka hylsan och ta bort slangen. Obs! Hall
fast slangens kopplingsstycke med handen nar
slangkopplingen lossas. Darigenom kan man
undvika skador om 1 slar tillbaka.

Tryckluftsslangen &r &ven utrustad med en snabb-
koppling som kan anvéndas fér snabb anslutning av
tillbehdr enligt ovanstaende beskrivning.

7. Anvanda pistolen
Skruva av behallaren (1), fyll pa material som ska

sprutas och skruva sedan fast pa nytt. Anslut tryck-
luft.

Stall in tryckluften pa trycksankaren pa kompressorn.

Sprutmaterialet kan doseras exakt med den stegldst
instéllbara avtryckaren (5).

Med det vridbara munstycket (2) kan férhallandet
mellan luftméngden och materialet som ska sprutas
stéallas in.

Tips: Gor ett kort test pa tidningspapper sa att du kan
stélla in optimalt arbetstryck innan du borjar jobba.
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8. Rengoring och underhall

8.1 Rengoring

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

@ Rengor tillbehéret med lampligt rengéringsmedel
efter anvandning (beakta anvisningarna pa ren-
goringsmedlets férpackning).

8.2 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reservde-
lar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

@ Maskinens ident-nr.

@ Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in forpackningen till ett insamlingsstalle for atervin-
ning. Produkten och tillbehéren bestar av olika mate-
rial som t ex metaller och plaster. Ldmna in defekta
komponenter till ett godkant insamlingsstélle i din
kommun. Hér efter med din kommun eller med for-
séljaren i din specialbutik.
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Huomio!

Laitteita kéytettdessa tulee noudattaa tiettyja turvalli-
suusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden vélttami-
seksi. Lue sen vuoksi tamé kayttéohje huolellisesti
lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat tiedot ovat
my6hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos luo-
vutat laitteen muille henkildille, anna heille myos
tama kayttoohje laitteen mukana.

Emme ota mitdén vastuuta tapaturmista tai vauri-
oista, jotka ovat aiheutuneet tamén kayttdohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusohjeet

11

Paineilman ja puhalluspistoolien kdytt6a kos-

kevat turvallisuusmaaraykset

1.2

Ahtimen ja johtojen kéyttolampétilat ovat korkeat.
Kosketus aiheuttaa palovammoja.

Ahtimen imemien kaasujen tai héyryjen on oltava
ilman aineosia, jotka voivat johtaa ahtimen
paloon tai rajahdykseen.

Letkuliitosta irroi on litoskappal
pidettavé kiinni, ettei se aiheuta vammoja sink-
outumalla irti.

Paineilmapistoolia kasitellessa on kaytettava
suojalaseja. Roskat ja poispuhallettu lika voivat
helposti aiheuttaa vammoja.

Paineilmapistoolia ei saa suunnata kohti ihmisia,
eika silla myoskaan saa puhdistaa paallepuettuja
vaatekappaleita.

Ruiskumaalausta koskevat turvallisuusméaéa-
raykset

Ala tyosta maalia tai liuotetta, jonka syttymispiste
on alle 55°C.

Ala kuumenna lakkoja tai liuotteita, koska ne
ovat helposti syttyvia.

Terveydelle v llisia nesteita tyd aessa on
kéytettava suojana suodattimia (kasvonaamaria).
Noudata myés téllaisten aineiden valmistajan
antamia turvaohjeita.

TyOstettdvien materiaalien pakkauksissa olevia
tietoja seké vaarallisten aineiden késittelylain
mukaisia merkintéjé tulee noudattaa. Tarvittaessa
tulee ryhty& muihin turvatoimiin, erityisesti kayt-
taa tarkoituksenmukaista suojapukua ja naama-
ra.

Ruiskutuksen aikana tai tyétiloissa ei saa tupa-
koida. Maalihdyrytkin ovat helposti syttyvia.
Avoliekkihellat, avotuli tai kipindita aikaansaavat
koneet on poistettava tai niita ei saa kéayttaa.
Ruokia ja juomia ei saa sailyttaa tai nauttia tyoti-
loissa. Maalihdyryt ovat vahingollisia.
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@ Tyédtilan on oltava suurempi kuin 30 m?, ja ruisku-
tuksen seka kuivauksen aikana on huolehdittava
riittdvasta ilmanvaihdosta. Ei saa ruiskuttaa
vastatuuleen. Helposti syttyvia tai muuten vaa-
rallisia ruiskutusaineita késitellessa on noudatet-
tava paikallisen poliisilaitoksen maarayksia.

® PVC-muovisella paineletkulla ei saa kayttaa koe-
stusbensiinia, butyylialkoholia tai metylee-
nikloridia (lyhentéa elinikaa).

Sailytd nama turvalli suusohjeet hyvin.

2. Tekninen laiteohjekirja (kuva 1)

1 Sailio
2 Liikkuva suutin
3 Laukaisuvipu

3. Toimitus

Ota kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, ettd toimitus
on taydellinen.

@ Ruiskupistooli (kuva 1)
o Kayttdohjeet

4. Kayttotarkoitus
Sopii Vérien ja lakkojen ruiskuttamiseen.

Ole hyva ja ota huomioon, ett laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteollisuus-
tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota mitaan vas-
tuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-,
kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrat-
tavissa olevissa toimissa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maarattyyn tar-
koitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto ei ole
méaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa lait-
teen omistaja/kayttaja eika suinkaan sen valmistaja.

5. Tekniset tiedot

Ty6paine baaria 3-8
Sailion tilavuus litraa 0,9
Paino kg 0,5
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6. Pikaliitin

Tyénna paineilmaletkusi nippa pikaliittimeen, holkki
ponnahtaa automaattisesti eteenpain.

Irroitus:

Veda holkkia taaksepain ja ota letku pois. Huomio!
Letkuliittimen irroittamisen aikana tulee letkun lii-
tinkappaleesta pitaa kadella kiinni, jotta véltytaan
taaksepdin ponnahtavan letkun aiheuttamilta
tapaturmilta.

7. Kaytté

S4ilid (1) ruuvataan irti, taytetdan ruiskutettavalla
aineella ja suljetaan taas. Paineilmaliitos suoritetaan.

Kompressorin paineenvahennysventtiilin iimanpaine
séadetaan.

Portaattomasti kaytettava laukaisuvipu (5) mahdollis-
taa ruiskutusaineen tarkan annostelun.

Kéaéannettavalla suuttimella (2) voidaan portaattomasti
aataa seka ruiskutettavan aineen suhde ilmamaa-
raan ettd myos suihkukulma.

Vinkki: Ennen tyén aloittamista tulisi suorittaa pikai-
nen koe sanomalehtipaperille. Siten saa selville,
mik& on paras mahdollinen tydpaine.

8. Puhdistus ja huolto
8.1 Puhdistus

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista aina heti
kéyton jalkeen.

@ Puhdista varusteet kayton jélken sopivalla aineel-

la (huomioi tydstettavia aineita koskevat ohjeet).

8.2 Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydét osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttdé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tamé pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttdd uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri materiaa-
leista, kuten esim. metallista ja muoveista. Toimita
vialliset rakenneosat oneglmajatehévitykseen.
Tiedustele asiaa alan ammattilikkeesta tai kunnan-
hallitukselta!
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A Buumanme!

lNpy1 Nonb30BaHUM YCTPOIMCTBAMM HEOBXOAMMO Crie-
AoBaTb Npasuiam TEXHUKHU GGSOHaCHOCTM, YTO6bI
n3bemarb TpaBM 1 He A0oNyCTUTL yulepba. Mostomy
NpOYTUTE NONHOCTLID BHUMATE/IbHO 3TO PYKOBOA-
CTBO MO 3KCN/yaTauuun. XpaHVITe PYKOBOACTBO NO
3HcCnayaTtauuMm B HaAeXHOM MecTe AnA Toro, YTO6bI
MOHO 6bL/I0 BOCNO/Ib30BaThCA B t060€ Bpemsa
cofepatyeinca B Hem MHdopmauueit. B Tom ciyyae
ecnn Bbl nepesaeTe yCTPOMCTBO APYrM NlOAAM, TO
HeOﬁXOFLMMO NPUNOHNTL K HEMY HacToALLee PyKOo-
BOACTBO NO 3KCNayaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a TpasMbl 1 yLuep6,
KOTOpble BO3HWK/IU B pe3y/ibTaTte HeCOﬁl‘IPOAeHMﬂ
YKa3aHWi1 3TOro pyKoOBOACTBA MO SKCryaTaumm u
TEXHUKKU 6e30NacHOCTH.

1. YKasaHuA no TexHuKe
6e3onacHoOCTH

1.1 YKasaHuAa no TexHuKe 6e3onacHocTu ana
paboThbl C CHaTbIM BO3AYXOM U
pacnbinaoWMMmM nucTtoneTamm

e Howmnpeccop 1 Tpy6onposog aocTuraoT npu
pa6oTe BbICOKMX TemnepaTyp. Mpu npuKocHoBe-
HUK 0BpasyeTCA OXOr.

® Heobxoanmo He gonyckaTb npumecei B
3acblBaeMbIX KOMNPeCCOopOoM rasax uaum napax,
KOTOPbIE MOTYT NPUBECTM K MOMapy Win B3pbiBy.

@ [pu oTcoeanHeHMM WnaHroso MydTbl
Heo6X0ANMMO yAEpHMBaTb NPOYHO
COeAMHMTeﬂbeIFI SNIEMEHT WnaHra pyKOﬁ ana
TOro, 4Tobbl M36eMaTh TpaBM OT OT/IETaloLEro
wnaHra.

[ ] Bo BpemMa pa6OTbI C pacnbiigoWnUM NMCToN1IeTOM
MCI'IOHI:3yl>]Te 3alUTHbIE OYKU. rlOF[XBaHeHHbIe
Cpreﬁ 4acTuubl MOTYT IErKO HAHECTU TPpaBMbl.

@ 3anpelleHo 06ayBaTh NPOAYBOYHLIM
nuctoneTom l'IPOAel:i WK oYmLLaTh ofexay Ha
Tene.

1.2 YKa3aHusA no TexHuke 6e3onacHoCcTH npu
OKpacKe pacnbuieHUem

@ 3anpelyeHo paboTtaTtb C JaKamu 1

PacTBOPUTENIAMM C TEMNEPATYPOIt BCTbILLKK

Hue 55° C.

He HarpeBaiiTe naku 1 pactBopuTenu.

Ecnu ocywectenaeTcs pa6oTta ¢ BpeAHbIMK ANA

3710pOBbA HMAKOCTAMM, TO HEOGXOAMMO UCMO/b-

30BaTb 3aWMTHBIE NPUCTIOCOBNEHUS (MACKK ANnA

nuua). Cnepyitte NpuBEAEHHBLIM

M3roTOBUTENAMU TAKUX CPEACTB YKA3aHWAM O

NPOBEAEHUM MEPOMPUATHIA MO 3aLuTe.

@ Cnepyiite HaHECEHHbIM Ha yNaKOBKe
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nepepa6aTbiBaeMbIX MaTePUaIOB AaHHBIM 1
0603HaYEHUAM PacropAKEeHUIH NO 06PaLLEHMIO C
onacHbIM1 MaTepuanamu. Mpu Heo6xoANMoCTH
HEOGXO0/MMO NPOBECTU AOMONHUTENbHbIE
3alLMTHbIE MEPONPUATUA, NPEXAE BCEro ofje-
BaliTe NOAXOAALME OAEHABI U MACKN.

@ 3anpelueHo KypuTb BO BPEMs pacrbiieHus, a
TaKme B caMoM paGoyem nomeLleHnu. Mapb
KPAaCKM TaKe MOTYT JIErKO BOCMIaMEHUTHCH.

@ 3anpelueHo NPoBOAUTL PaGoThl NPU HAMHMK
OTKPBITOrO OFHA /K CO3AAIOLLMX UCKPbI
YCTPOMCTB.

@ 3anpeLleHo XpaH1Tb 1 YNOTPeGNATL NULLY 1
HanUTKW B paboyem nomelyeHnu. Mapbl Kpacku
BPEe/HbI /1A 3,0POBbA.

@ Pa6oyee nomeLlyeHUe JOMKHO BbiTb GO/bLLE
30 M°, a TaKKe Heo6X0AMMO 06ecneynTb
[l0CTaTOuHbII BO3/lyXOO6MEH Mpu pacrbiieHnn 1
cywKe. He pacnbiiATb NpoTUB BETpa.
Heobxoanmo Bcerga npu pa3épbiarusaHtm
TOPIOYMX UM ONACHBIX PACTIbINAEMbIX COCTABOB
co6/110AaTh NpaBsitia MECTHbIX OPraHoB NPaBomMo-
pAaKa.

@ He ucnonbayitte wnanrv us NBX ana paboTsl ¢
TaK1MM BELLECTBAMM, KaK IaKOBbIM GEH3WH,
6YTUNOBBIV CNIUPT U XJIOPUCTbIA METUA (COKpa-
LaeT CPOK C/yHGbl).

XpaHute YHa3aHuA No TexHuke 6e3onacHoCTH B
HapexHOM mecTe.

2. CocTaB ycTponcTBa (PMCYHOK 1)
1 EMKoCTb

2 MNoBopoTHOE conno

3 CrnycKoBoOM pblyar

3. 06bem nocTaBKU

BbiHbTe BCe geTanu U3 YNaKoBKW 1 NpoBepbTe UX Ha
KOMMJIEKTHOCTb.

@ [WcToneT-pacnblanTenb (PUCYHOK 1)
@ PyKOBOACTBO M0 3KCNyaTaLmm
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4. O6nacTb UCNONIb30BaHUA

I'Ipep,HasHaqu ANA HAHECEHUA HanblI/IeHWEeM KpacKu
W NaxKoB.

I'Io»(anyHCTa, npuM1UTE BO BHUMaHWe, 4To
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7. O6palyeHune ¢ yCTPoHCTBOM

OTBUHTUTL EMKOCTb (1), 3aNONHWTL PacnblIAEMbIM
CpPefCcTBOM U BHOBb NPUBUHTUTL. OCYLLECTBUTL NOA-
KJ/IIOYEHWEe CHATOro Bo3ayxa

KOHCTPYKLMA HaLLMX YCTPOICTB He npej|

[ UICNONIb30BAHWA UX B MPOMBILLIEHHOCTH, pEMec-
Nle UK UHAYCTPUK. Mbl He JaeM rapaHTUAHBIX
0653aTeNbCTB, €C/IU YCTPONCTBO GyAeT
MCMO/Ib30BaTHCA B MPOMbILLIEHHOMW, PEMECIEHHON
WM MHAYCTPUA/ILHOM, @ TaKke Nofjo6HoN
[leATENbHOCTH.

yCTpO;ICTBO MOXHO UCNOJ/Ib30BaTb TOJ/IbKO B COOT-
BETCTBMM C €ro npegHasHayeHvem. Jlio6oe apyroe,
BbIXOAsflLlee 3a 3TU paMKU UCMONIb30BaHKe, cHmMTaeT-
CA HEe COOTBETCTBYOLWMWM NpeanrucaHuio. 3a BO3HWK-
wwue B pesdynbTaTte 3Toro yLIJ,epG W1 TpaBmbl no6oro
poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NONb30BaTE/1Ib U/IN
paboTatoLmii C UHCTPYMEHTOM, @ HE U3rOTOBUTE b,

5. TexHU4ecKne napameTpbl

PaGoyee pasneHue B 6ap 3-8
O6bem eMKOCTH B N1 0,9
Bec B Kr 0,5

6. BoicTpogeicTBylOWan mydTa

MoacoeauHeHue:

BcTaBbTe HUNnenb Bawero HanopHOro wnaHra B
6bICTPOAEICTBYIOLLYIO My(TY, BTY/IKa BbICKAKUBAET
aBTOMaTU4eCKu Bnepes.

PasbeaunHeHue:

OTTAHUTE BTY/IKY Ha3af, U yja/IMTe LWNaHr.
Brumatnue! Mpu otcoegnHeHnn mydTbl WNaHra
Heo6XO0AMMO KPENKo yAepHMBaTb pyKoi camy
MyTy WwnaHra gna Toro, 4To6bl U3bemarb nony-
4YeHue TpaBM OT OTCKaKUBAIOLLEro Ha3ap, WnaH-
ra.

HanopHbIi LWNaHr TakKe CHabeH GbIcTpoAen-
CTBYHOLLEN MydTOM NPU MOMOLLM KOTOPOI MOMHO
NOACOEANHATL MPUHAANEHHOCTH, KaK 3TO ONMUCAHO
BbiLLe.

BO3/yXa OTPEery/iMpoBaTh PeAyKUUOHHbLIM
BEHTU/IEM KoMMNpeccopa.

BeccTyneHyarto paboTatoLmii CrycKoBoM pbiyar (5)
NO3BOJIAET OCYLWECTBNATb TOYHYIO AO3UPOBKY pas-
6pbI3rMBaemMoro BelecTsa.

Mpu NOMOLLK MOBOPOTHOrO conna (2) MOXKHO peryu-
poBaTh COOTHOLLIEHWE PacMblIAEMOro Matepuana no
OTHOLLEHMIO K KOJMYECTBY BO3AYXa, a TaKme 6eccTy-
MeHYaTo PeryMpoBaTh Yroa pacnblieHns.

PekomeHpaumsa: Nepep Ha4anom HEOGXOAUMO OCY-
wecTBUTb I'IPO6H09 pacnblieHne Ha raseTe 4/1d Toro,
YTO6bI BbIABUTH ONTUMAaIbHOE pa60kiee AasneHue.

8. OYUCTKa M TEXHUYECKUIA YXOp,

8.1 Ounctxa

® Mbl peKOMeHayem oumLLaTh YCTPOMCTBO Cpasy
NOC/Ie KaX/IOro UCMOb30BaHUA.

o OuuwaiTe NpUHaANERHOCTM NOC/IE UCTIONB30-
BaHWA NPY NOMOLLM COOTBETCTBYIOLWMX CPEACTB
(y4TWTE YKa3aH1A, NPUIOKEHHbIE K BelecTBam
C KOTOPbIMM Bbl paboTaeTe).

8.2 3aKa3 3anacHbIx getanein

Mpw ocyliecTBNEHNM 3aKa3a 3anacHbIX JeTasneit
HeoBX0AMMO NPUBECTU CeAyiolLMe JaHHbIe;

TMN yCTpOMCTBA

HOMEp apT. ycTpoicTBa

WAEHT. HOMep yCcTpoicTBa

HOMep 3anacHo¥ AeTasn Heo6X0AMMO 3anac-
HOM YacTn

AKTyasIbHbIE LieHbl M MHdOpMaLMio Bbl MoxeTe
HaliT no agpecy www.isc-gmbh.info



Anleitung 4133200 _SPK3:  30.68.2010 11:07 Uhr

9. YTunusauma v BTopuyHasa
nepepa6oTka

YCTpOWCTBO HAXOAMUTCA B yNaKoBKe A/1f TOMO, YTOGbI
136emaTh ero NOBPEM/EHIUI NPY TPAHCTIOPTUPOBKE.
3Ta ynaKoBKa ABNIAETCA CbIPbEM U MOITOMY MOKET
6bITb MCMO/b30BAHA NOBTOPHO WK Hanpas/ieHa BO
BTOPUYHYIO NepepaGoTKy Cbipbs.

Komnpeccop 1 ero NpUHajNeHOCTH COCTOAT U3
Pa3MyHbIX MaTepUasioB, TaKMX KaK Hanpumep
MeTa/Il U NNacTMace. YTUIU3upyiiTe fedeKTHble
fleTan B MecTax c6opa 0CoBbIX OTXOf0B.
MHdopmaLmio 06 3Tom Bbl MOXKeETE NoAY4UTL B Crie-
LMaM3MPOBaHHOM MarasuHe WM B MECTHBIX Opra-
Hax npasneHus!

Seite

11
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend hoolikalt [abi.
Hoidke see alles, et informatsioon oleks Teil igal ajal
kéaeparast. Kui Te peaksite seadme teisele isikule tle
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend.

Me ei vdta mingit vastutust 6nnetuste v6i kahjude
eest, mis tekivad kaesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

1.1 Ohutusjuhised surudhu ja surudhupiistoliga
tootamiseks

@ Toodtamisel muutuvad kompressor ja voolikud
kuumaks. Nende puudutamine vbib pdhjustada
pdletusi.

® Kompressorisse imetavad gaasid voi aurud tuleb
hoida vabad sellistest lisanditest, mis voivad
kompressoris tulekahju voi plahvatuse
pohjustada.

@ Voolikuiihenduse vabastamisel tuleb vooliku
Uhendusdetail k&ega kinni hoida, et valtida
vigastusi tagasipaiskuva vooliku tottu.

@ Kandke surubhupustoliga téétamisel kaitseprille.
Voorkehad ja eemalepaiskuvad detailid voivad
kergesti vigastusi pohjustada.

@ Arge suunake surushupistolit inimestele ega
puhastage seljasolevaid riideid.

1.2 Ohutusjuhised pritsvarvimisel

o Arge kasutage varvi ega lahustit, mille leekpunkt

on madalam kui 55 °C.

Arge soojendage varvi ega lahustit.

Kui todtatakse terviseohtlike vedelikega, on vaja

kaitseks kasutada filterseadmeid (ndomaski).

Jargige ka selliste ainete tootjate andmeid

ohutusabin6ude kohta.

@ Arvestage kasutatavate materjalide pakendil
asuvaid ohtlike ainete seadusele vastavaid
andmeid ja margistusi. Vajadusel tuleb
kasutusele vétta tdiendavaid ohutusabindusid,
eriti puudutab see sobiva riietuse ja maski
kandmist.

@ Pihustusprotsessi ajal ja Gldse tédruumis ei tohi
suitsetada. Ka vérviaurud on kergesti sittivad.

@ Ruumis ei tohi olla voi ei tohi kasutada
tuleasemeid, lahtist tuld ega sddemeid tekitavaid
masinaid.

@ Arge hoidke ega tarbige tddruumis toiduaineid ja
jooke. Vérviaurud on kahjulikud.

® To66ruum peab olema suurem kui 30 m® ning
selles peab olema tagatud piisav 6huringlus
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pihustamisel ja kuivamisel. Arge pihustage vastu
tuult. Suttivate voi ohtlike materjalide pihustamisel
jargige pohimatteliselt kohaliku politseiameti
maarusi.

o Arge kasutage PVC-surudhuvoolikuga selliseid
aineid nagu lakibensiin, butiitlalkohol ja
metileenkloriid (Iihendab kasutusiga).

Hoidke ohutusjuhised alles.

2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

1 Anum
2 Pooratav dils
3 Paastik

3. Tarnekomplekt

Vatke koik detailid pakendist vélja ja kontrollige
nende komplektsust.

@ Pihustusplstol (joonis 1)
® Kasitsemisjuhend

4. Kasutusvaldkond
Sobib varvide ja lakkide pihustamiseks.

Vétke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevdtluses, kasitddnduses ega
té6stuses kasutamise otstarbel.

Me ei anna mingit garantiid, kui seadet kasutatakse
ettevotluses, kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.

5. Tehnilised andmed

Té6surve baarides 3-8
Paagi maht liitrites 0,9
Kaal kg 0,5
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6. Kiirliitmik

Uhendamine:
Lukake surudhuvooliku nippel kiirihendusse, hillss
hlippab automaatselt ette.

Lahtivotmine:

Toémmake hiilss tagasi ja eemaldage voolik selle kiil-
jest. Tahelepanu! Voolikuiihenduse vabastamisel
tuleb vooliku ihendusdetail kdega kinni hoida, et
véltida vigastusi tagasipaiskuva vooliku tottu.

Surudhuvoolik on samuti varustatud kiirliitmikuga,
mille abil saab lisatarvikuid (ihendada nii nagu lal
kirjeldatud.

7. Kasitsemine

Kruvige paak (1) maha, téitke pihustatava materjaliga
ja sulgege uuesti. Uhendage surudhuliitmik

Reguleerige 6hurdhk kompressori réhuregulaatoril.

Astmeteta kasutatav paastik (5) véimaldab pihusta-
tava materjali tdpset doseerimist.

Pdoratava otsiku (2) abil saab reguleerida pritsitava
materjali ja 6hukoguse suhet ning reguleerida pihus-
tusnurka astmeteta.

Vihje: Enne t66 alustamist tuleks teha labi véike katse
ajalehepaberiga, et leida parim tdosurve.

8. Puhastamine ja hooldus

8.1 Puhastamine

® Me soovitame, et puhastaksite seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

@ Puhastage lisatarvikuid vajaduse jérgi sobivate
vahendite abil (Jargige juhiseid téddeldaval
materjalil).

8.2 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tilp

® Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info
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9. Jaatmekaditlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.

Kompressor ja selle tarvikud koosnevad erinevatest

materjalidest, nagu nt metall ja plastmass. Viige
katkised detailid spetsiaalsesse kogumiskohta.
Uurige jarele erikauplusest voi kohalikust
omavalitsusest!



Anleitung 4133200 _SPK3:  30.68.2010 11:07 Uhr Seite 14

LV

A Uzmanibu! lojosas iekartas.

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas pasakumi, b Dar;)aitglpa ne;zﬁglabfue.tkgp Ee!?tqlet edienus

lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rupigi Bn bzeglelnu.szibriatsle}sr\éalv 1 380' |g|3. idzi

izlasiet $o lietoSanas instrukciju/drosibas arba telpal jabu |e|alkal ;t)a[ "br[]t undsmvlvzl-t .

noradijumus. Saglabajiet to, lai &T informacija katra nasanas un zusanas laika taja jabut nodrosinatai

laika Jums batu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir pletlekz:Jmm ,Ver.ﬂ”,a.C”a'Z Nesmld;mlet prevt ve|u.v

janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi arT So Efartrlata, gmldgggszfnal |zma|nt010t d?gtos,as, V?'

lieto$anas instrukciju/dro$ibas noradijumus. istamas izsmidzinamas vielas, nemiet vera vie-

téjas policijas parvaldes noteikumus.

@ Kopa ar PVC spiediena $|uteni neizmantojiet lak-
benzinu, butilspirtu un metilenhloridu (samazina
kalposanas laiku).

Mes neuznemamies nekadu atbildibu par

negadijumiem vai zaudejumiem, kas rodas,

neievérojot $o instrukciju un droSibas noradijumus.

Drosibas noradijumus uzglabajiet drosa vieta.

1. DrosSibas noradijumi

1.1. Drosibas noradijumi darbam ar saspiestu 2. lerices apraksts (1. attéls)
gaisu un smidzinasanas pistolém

@ Kompresors un caurulvadi ekspluatacijas laika
stipri sakarst. Pieskar$anas tiem rada apdegu-
mus.

@ Janodrosina, lai kompresora uzsiiktas gazes vai
tvaiki btu bez piemaisijumiem, kas kompresora

1 Trauks
2 Grozama sprausla
3 Nospiesanas svira

var radit deg$anu vai eksplodésanu. 3. Piegades komplekts
@ Atskrivéjot S|itenes savienojumu, |Utenes savi-
enojuma detala jatur ar roku, lai izvairitos no Iznemiet visas detalas no iepakojuma un parbaudiet
savainojumiem, ko var izraisit atpaka atleco$a to pilnigumu.
§|utene.
e Stradajot ar smidzinasanas pistoli, lietojiet aiz- ® Izsmidzinasanas pistole (1. attéls)

sargbrilles. Svekermeni un nopistas dalinas var @ Lietosanas instrukcija
izraisit nelielus savainojumus.
@ Ar smidzinasanas pistoli nedrikst pist uz cilveki-

em vai tirit uzvilktu apgérbu. 4. Mérkim atbilstosa lietoSana

1.2. DrosSibas noradijumi, krasojot ar Piemérota krasu un laku izsmidzinasanai.
pulverizatoru

o Neizmantojiet lakas vai $kidinatajus, kuru uzlies-  lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
mos$anas temperatira ir zemaka par 55 °C. Ikviena lietosana, kas parsniedz minétos mérkus, nav

o Nesildiet lakas un $kidinatajus, jo tie ir viegli uzli-  noteikumiem atbilsto$a. Par visa veida bojajumiem
esmojosi. vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,

@ Jaizmanto veselibai kaitigus $kidrumus, aiz- nevis razotajs.

sardzibai ir jalieto ar filtru aprikotas ierices (aiz-
sargmaskas). Nemiet véra ari $adu vielu razotaju  Ludzam nemt véra to, ka misu ierices atbilstosi

sniegto informaciju par aizsardzibas pasakumi- prieksrakstam nav konstruétas profesionalai,
em. amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Més

@ Irjanem véra informacija un bistamo vielu notei-  neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
kumu apziméjumi, kas noraditi uz izmantojamo komercialos, amatniecibas vai riipniecibas

materialu aréja iepakojuma. Vajadzibas gadijuma  uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.
ir javeic papildu aizsardzibas pasakumi, it ipasi
javelk piemérots apgérbs un jalieto maska.
® Smidzinasanas procesa laika, ka ari darba telpa
smekét nedrikst. Ari krasas tvaiki ir viegli uzlies-
mojosi.
@ Darba vieta nedrikst atrasties vai tikt izmantotas
dedzinasanas vietas, atklata uguns vai dzirkste-
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5. Tehniskie raditaji
Darba spiediens baros 3-8
Trauka tilpums litros 0,9
Svars kg 0,5

3. Atrjaucams savienojums

Savieno$ana

Saspiesta gaisa padeves $|ttenes iscauruli iebidiet
atrjaucamaja savienojuma, ¢aula automatiski atlec
uz prieksu.

AtvienoSana

Atvelciet atpakal ¢aulu un nonemiet $|uteni.
Uzmanibu! Atskruvejot Sjitenes savienojumu,
§|utenes savienojuma detala jatur ar roku, lai
izvairitos no savainojumiem, ko var izraisit atpa-
kal atleco$a $|utene.

Saspiesta gaisa padeves $|ttene ari ir aprikota ar
atrjaucamo savienojumu, ar kuru var savienot piede-
rumu, ka aprakstits ieprieks.

7. Lietosana

Noskraveéjiet trauku (1), uzpildiet ar izsmidzinamo
materialu un uzskravéjiet atpakal. Pievienojiet
saspiesto gaisu.

Ar kompresora spiediena reduktoru noregulgjiet
saspiesto gaisu.

Laideni darbinama nospiesanas svira (5) padara
iesp&jamu smidzinama materiala precizu dozésanu.

Ar grozamo sprauslu (2) var laideni regulét smidzina-
ma materiala attiecibu pret gaisa daudzumu, ka ari
smidzinasanas lenki.

Padoms: pirms darba sakuma javeic isa parbaude
uz avizes papira, lai varétu noteikt optimalo darba
spiedienu.
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8. Tirisana un apkope

8.1. TiriSana

@ lerici ieteicams tirit tulit péc katras lietosanas.

@ Péc lietosanas tiriet piederumus ar piemérotu
lidzekli (ieverojiet noradijumus uz izmantojama-
jam vielam).

8.2 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, bitu jaievero $ada infor-
macija:

@ ierices tips;

@ ierices preces numurs;

@ ierices identifikacijas numurs;

@ nepiecieS8amas rezerves dalas numurs.
Pasreizejas cenas un informaciju Jus atradisiet
www.isc-gmbh.info

9. Parstrade un atkartota izmantosSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no trans-
portésanas bojajumiem. Sis iepakojums ir izejmater-
ials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai var tikt
atgriezts izejvielu aprité.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem mater-
ialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaSo atkritumu parstradei.
Jautajiet specializéta veikala vai pasvaldiba!
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A Démesio!

Naudojant prietaisus, butina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite $ig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcija. Saugokite jg, kad
visada galétuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir $ig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcijg.

Mes neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar zala,
patirta nesilaikant Sios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

1.1. Kaip saugiai dirbti su pneumatika ir oro
puatimo pistoletais

® Kompresorius ir linijos veikdami stipriai jkaista.
Juos palietus kyla pavojus nudegti.

@ Kompresoriaus jtrauktose dujose ar garuose
negali blti priemaisy, nes jos kompresoriuje gali
sukelti gaisrg ar sprogima.

@ Atlaisvinant Zarnos movg, Zzarnos movos antgalj
reikia prilaikyti ranka, kad jusy nesuzeisty atgal
atSokanti zarna.

@ Dirbant su oro patimo pistoletu, reikia bati su
apsauginiais akiniais. Svetimkiniai ir iSplstos
dalelés gali lengvai suzaloti.

@ Oro pitimo pistoletu draudziama psti j Zmones
ar valyti ant kiino esancius drabuZzius.

1.2. Saugos nurodymai purskiant dazus
Draudziama dirbti su lakais ar tirpikliais, kuriy
uzsidegimo taskas yra mazesnis nei 55 °C.

@ Laky ir tirpikliy nesildykite, nes jie lengvai uzsi-
dega.

@ Jei dirbama su sveikatai pavojingais skysciais,
apsaugai reikia filtravimo prietaisy (veido kau-
kés). Atkreipkite démes;j ir j tokiy medziagy

gamintojy nuorodas apie apsaugines priemones.

@ Butina atsizvelgti j ant apdirbamy medziagy
pakuodiy pateiktus duomenis ir pavojingy
medziagy zyméjima. Prireikus reikia imtis papil-
domy apsaugos priemoniy, visy pirma nesioti
tinkamus drabuZius ir kaukes.

@ Dirbant ir darbo patalpoje draudziama rikyti.
Dazy garai irgi lengvai uzsidega.

@ Darbo patalpoje negali biti ir negalima naudoti
ugnies viety, atviros Sviesos ar kibirks¢iuojanciy
masiny.

@ Darbo patalpoje negalima laikyti ir vartoti maisto
ir gérimy. Dazy garai kenksmingi.

@ Darbo patalpa turi bati didesné nei 30 m® ir
purskimo bei dzilivimo metu turi bati uztikrinta
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pakankama oro cirkuliacija. Draudziama purksti
prie$ véja. Purskiant degias ir pavojingas medzi-
agas, butina laikytis vietinés policijos jstaigos
reikalavimy.

@ Dirbant su PVC pneumatine zarna, draudziama
naudoti tokias medziagas kaip baltg spirita, buti-
lo alkoholj ir metilo chloridg (sutrumpéjes naudo-
jimo laikotarpis).

Siuos saugos nurodymus laikykite tinkamoje vie-
toje.

2. Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Rezervuaras
2. Sukiojamas purkstukas
3. Gaidukas

3. Tiekimo apimtis

1Simkite i$ pakuotés visas dalis ir patikrinkite, ar vis-
kas pristatyta.

@ Purskimo Sautuvas (1 pav.)
o Naudojimo instrukcija

4. Naudojimas pagal paskirtj
Juo purskiami dazai ir lakas.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, o ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad misy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirtj.

5. Techniniai duomenys

Darbinis slégis (bar) 3-8
Rezervuaro talpa (1) 0,9
Svoris (kg) 0,5
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6. Greitaveiké mova

Prijungimas:
pneumatinés zarnos jmova jstumkite j greitaveike
mova, jvoré automatiskai Sokteli j priekj.

Atskyrimas:

jvore patraukite atgal ir nuimkite zarna. Démesio!
Atlaisvinant Zarnos mova, Zzarnos movos antgalj
reikia prilaikyti ranka, kad nesusizeistuméte dél
atgal atSokanéios zarnos.

Pneumatiné Zarna taip pat turi greitaveike mova, su
kuria priedus galima prijungti taip, kaip aprasyta vir-
Suje.

7. Valdymas

Atsukite rezervuarg (1), pripilkite pur§kiamos
medziagos ir vél uzsukite. ISpurkskite suslégta org

Oro spaudima pritaisykite prie kompresoriaus slégio
reguliatoriaus.

Tolygiai reguliuojamas gaidukas (5) leidzia tiksliai
dozuoti purskiama medziaga.

Su sukiojamu purkstuku (2) galima nustatyti purskia-
mos medziagos ir oro kiekio ar purskimo kampo
santykj.

Patarimas: prie$ pradedant dirbti, ant laikras¢io reik-
ty atlikti trumpg bandyma, kad buty galima nustatyti
optimaly darbinj slégj.

8. Valymas ir techniné priezitira

8.1. Valymas

® Rekomenduojame prietaisg iSvalyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.

@ Panaudotus priedus nuvalykite tinkama priemo-
ne (laikykités nurodymuy, susijusiy su apdirbamo-
mis medziagomis).

8.2 Atsarginiy daliy uzsakymas

Uzsakant atsargines dalis reikia nurodyti tokius duo-
menis:

@ prietaiso tipg

@ prietaiso prekés numerj

@ prietaiso identifikacijos numerj

® uzsakomos atsarginés dalies numerj

Dabartines kainas ir informacijg rasite apsilanke:
www.isc-gmbh.info
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9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebuty sugadintas per-
vezant. Si pakuoté - tai zaliaving medziaga, tinkama
antriniam panaudojimui arba perdirbimui.

Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, pavy-
zdziui: metalo ir plastiko. Defektines konstrukcines
dalis utilizuokite kaip specialias atliekas. Teiraukités
specialioje parduotuvéje ar komunaliniame tkyje!
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@®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

, oI
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, dven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

@
Tuotteiden i ja muiden litettyj iakirjojen
vain osi in kopiointi tai I i on sallittu

1 ISC GmbH:n ni I luvalla.

@®

MepenevaTbiakie Wi NPOHME BUAbI PASMHOXEHIA AOKYMEHTALMN 1
TeNbHbIX IMCTOB DUPMbI, MOMHOCTBIO NN

4acTMuHo, Tb TONLKO C

paspeuweHnun ISC GmbH.

®

=

ja dokumentide kordustriikk
vo6i muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

@

Zoj| acijas un pardrukasana vai
citada izplatisana, ari fragmentari ir atjauta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis

augi tik gavus aidky ISC GmbH leidima.
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@@ Der tages forbehold for tekniske sendringer

® 6 6 6 6 0

Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Coxp npaso Ha
Tehniliste muudatuste igus reserveeritud
Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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@®@® GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder folgende:

1.

Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov berares ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgéet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende ejemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som felge af usagkyndig installation, tilsi-
deszettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stremtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktej eller tilbeher, som ikke er godkendt), til-
sideszettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage. Dette geelder isaer batterier, som vi dog alligevel yder 12
maneders garanti pa

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke gores gaeldende efter garantiperiodens udleb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for even-
tuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogséa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke lzengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt
sétt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikor-
tet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for
att du ska kunna gora ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sadana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begréansade till arbetsuppgifter som syftar till att atgérda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesméssig,
hantverksmaéssig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfor ej om produkten ska anvéndas
inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan héarledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex dverbelastning av produk-
ten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och sékerhetsbe-
stammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta
galler sarskilt for batterier som tacks av en 12 manaders garanti.

Ansprék pa garanti upphér att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nar produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte maéjligt att
stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repare-
ras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar gélla for produkten eller
for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kopebevis. Férvara dar-
for kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som méjligt. Om defekten
i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tdma laite ei kuitenkaan toimi moit-
teettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytté puhelimitse allao-
levaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat séadokset:

1. Nama takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuori-
tusvaateisiisi millaan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheis-
14, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.
Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteollisuus-,
késityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-,
késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei myéskaan
sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusoh-
jeen noudattamatta jattamisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jat-
tamisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattdmien tyokalujen tai lisavarusteiden kéyttaminen), huolto- ja tur-
vallisuusméaaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai polyjen) paa-
systé laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutu-
neet vauriot) seké kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tamé koskee erityisesti niita akkuja, joil-
le me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan paéat-
tymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittiminen takuuajan paa-
tyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tamé koskee myés paikan
paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite l&hettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperédinen maksukuitti tai muu paivéyksella varustettu ostotosite. Sailyta tdman
vuoksi kassakuitti huolella tositteenal Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittdmésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enéda
kuulu takuumme piiriin. Léheté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJ/IbCTBO

rny6oxoy # KAneHT, rny6oKoy H/MEHTHa,

HayecTBo HalwmMx NpoAYKTOB NoABeprarTca TWaTeNbHOMy KOHTpoA0. Ecam HecMOTpA Ha 3To Koraa-nnéo
BO3HMKHYT K Hallemy 60/bLLIOMY COXaNeHMIo HapyLleHna B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl npockm Bac o6pa-
TUTbCA B HaLLy CAYXOy cepBuca NO YKa3aHHOMY B 3TOW rapaHTUIHOM KapTe aapecy. Mbl TaKe 0XOTHO oTBe-
TWUM Ha Balum Bonpocbl no TenedoHy, HoMep KOTOPOro NpuBeAeH Hue. [Ina npeabaBieHnA NpeTeHsuii no
rapaHTUIHOMY OGCNYHMBaHUIO EMCTBUTENBHO Caeaytolee:

1. HacToswue npasuna rapaHTUK PeryanpyroT AONONHUTE/bHBIE YCOBUA OKa3aHUA rapaHTUMHBIX YCAyr.
OTu rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparMBaloT Ballum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUitHoe o6enyKuBsa-
HWe. Hawu rapaHTuitHble yenyr ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTWiiHble yCNyr pacnpocTPaHATCA TONbKO Ha HEMCNPABHOCTH, KOTOPble BO3HWUK/IW B pesy/ibTaTte
HEe/I0CTaTKOB MaTepuana UM NpoLecca U3roToBAEHUS U NPEAYCMaTPUBAIOT TObKO YCTPaHEHNE 3TUX
HEe/I0CTaTKOB UM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6X0AMMO y4ecTb, YTO HalM YCTPOMCTBA pa3paboTaHbl cornac-
HO NMPEANUCAHUAM AJISi UCTIO/Ib30BAHMS B MPOMBILLIEHHBIX, PEMEC/IEHHBIX MM MHAYCTPUANBHBIX 0618~
cTAX. [apaHTUIHbBIM AOTrOBOP CYMTAETCA HEENCTBUTESIBHBIM, EC/IM YCTPOWCTBO MCMO/b3YETCH B MPOMbILL-
JIEHHbIX, PEMECIEHHbIX WM MHAYCTPHUA/IbHBIX LIENSAX, @ TaKKe A1 NOA06HOM AeATebHOCTU. Halwm
rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA HE PACTPOCTPAHAIOTCA Ha NOBPEH/EHNA NPU TPAHCMOPTUPOBKE, NOBPEXK-
[leHUs B pesy/ibTaTe HeCO6/I0eHUA yKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy WK B pesy/ibTaTe NpoBe/ieH-
HOW HeHaJ/IealLMM 06Pa30M UHCTA/INALMM, HECOB/IIOAEHNA YKa3aHWiA PYKOBOACTBA MO SKCMyaTaLmmn
(TaKMX KaK Hanpumep, MOAK/IOYEHNE K CETU C HEHaJ/IealLM NapaMeTPOM HamnpsHEeHNA), UCMoNb3Y-
eTCA HENPaBU/IbHO UM HEHAZ/IEKALLMM 06Pa3oM (HanpuMep, NeperpysKa ycTporcTsa Uan MCMob3osa-
HWe He AOMYLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAZI0K WM MPUHAAJIEIKHOCTEI), NPW HECOBIIOAEHUM MPABIN TEX-
HMYECKOro 06CNYHKUBAHWA M TEXHUKKM 6€30NacHOCTH, NpU nonagaHnm NOCTOPOHHWX NPEAMETOB B YCTPOM-
CTBO (TAKMX KaK Hanpumep: NECOK, KAMHMW WK Mblsb), NPX UCTO/b30BAHMM CUJTbl UM MOCTOPOHHUX BO3-
[EVCTBUI (TaKKUX KaK HanpuMep, MOBPEKAEHNA B peay/ibTaTe NajeHus), a TaKKe Npu 06bIMHOM U3HOCE B
pesy/bTaTe UCMo/Ib30BaHMA. DTO OTHOCUTCH MPEH/E BCETO K aKKYMy/IATOPaM, Ha KOTOpbIE Mbl TEM He
MeHee [lJaeM rapaHTUiHbIN CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIHHOE 0BCAYKMBAHME TEPSET CUAY, ECAIM BbIM OCYLLECTBEHbI BMELLATENbCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWIiHbIM CPOK COCTaBNIAET 2 rofa U Ha4MHAETCA CO HA NOKYNKW YCTpoicTBa. MapaHTHitHbIe npasa
HeobXx0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEUEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM ABYX Heje/b Nocsie TOro Kak 6yaet
ofHapyeHa HeMCNPaBHOCTb. 3aAB/IEHWUA Ha rapaHTUIHOE 0GCYHMBaHUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTMM He NPUHUMAIOTCA. PEMOHT MK 3amMeHa YCTPOMCTBA He BefEeT K YA/IMHEHWIO CPOKA CYHKObI U C
3TUMM YCIyraMu He HAYMHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUK ANA YyCTPOMCTBA MW YCTAHOBJIEHHbIX 3anacHbIX
AeTaneit. OTO AENCTBYET TaKKe B C/lyHae OKa3aHWA CePBUCHDIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KIMeHTa.

4. AnA npefbABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUIMHOE 0BCNYKUBAHWUE BbILLIWTE, MOXaNyMCTa, HemcnpasHoe
ycmoﬁc‘rso 6e3 onnarbl NOYTOBbIX pacxofoB No yKazaHHOMY HUXe agpecy. anl‘IO)KMTe KBUTaHUMIO
TOKYMKMW B OpUr1Hase Um Nlo6oe Apyroe CBUAETEIbCTBO O COBEPLUEHHON MOKYMKE C yKa3aHHOM AaToM.
Heo6x0a1M0 NO3TOMY COXpaHATb KacCoBbIM YeK AnA AoKasaTenbcTeal MomwanyicTta, onuwnTe NpuinMHy
npeabABAAeMbIX npeTeHsMH KaK MOMHO TouHee. Ecnn HeucnpasHoe yCTpOHCTBO NOoANEHUT rapaHTl/IljiHO-
My OﬁCl‘Iy)KMBaHMIO, T0 BbI nony4yuTe HesameaIMTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaAHHOE UM HOBOE yCTpOFICTBO
o6patHo.

CaMo co60i pasyMeeTcs, Mbl MOKEM TaK)Ke YCTPaHUTb NPK OnaTte 3aTpar HeUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBa,

KOTOpbIE He BXOAAT B 06bEM rapaHTUIHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUU CPOKa rapaHTuu. [nsa atoro Bam
Heo6X0AMMO BbIC/IaTb YCTPOWCTBO Ha afpec Hallew Cyw6bl cepauca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult tddtama,
vabandame selleparast vaga ja palume Teil pdérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus
toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kérvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitdonduses ega to0stuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kéasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vérgupinge voi vooluliigiga Gihendamisel), vale vi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
ulekoormus voi mittelubatud tooriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi vélisjpudude moju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajérjel) ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib
eriti akude kohta, millele me 12 kuulise garantiiaja tagame.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupé&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse 16ppu on valistatud. Seadme remont v6i véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
néude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassat$ekk ostmist
tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kérvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei ki garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja &T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti nozelojam un liidzam jus griezties misu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz $1 garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro sadi
nosacijumu:

1.

Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jasu likumigas garantijas prasibas &1
garantija neskar. Masu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas kladam
un ir ierobezoti ar $o defektu noversanu vai ierices apmainu. Lidzu nemiet véra, ka masu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izslégta zaudéjumu atlidzina$ana par bojajumiem, kas
radusies transportéSanas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lieto$anas instrukcijas neievéro$anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
tikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices
parslogosana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un dro§ibas
noteikumu neievéro$anu, sveskermenu iekla$anu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstosu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 ménesu garantijas termins.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk$anas darbibas.

Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeig8anas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesnieg$ana péc garantijas termina izbeigSanas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar So darbibu
iericei vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ari, izmantojot apkalpo$anu uz
vietas.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsatiet bojato ierici bez maksas uz apak$a noradito adresi.
Pievienojiet pardo$anas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, lidzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Lidzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts miisu garantijas pakalpojumos, jis nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novérsam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim noltkam, ludzu, nosutiet ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

misy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu Sis prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j Jusy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareiSkimui galioja tokia tvarka:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Misy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trukumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démesj  tai, kad musy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimancioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg zala, uz zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo | prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirt] atsiradusj nusidévejima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija
yra 12 ménesiy.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy begyje prie§ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klienta.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokescio. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio bty
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezast]. Jei prietaiso gedimui taikoma masy garantija, i§ misy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisg.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg prasome siysti j misy servisg Zemiau nurodytu
adresu.
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